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UN’OASI DI SILENZIO, UN ANGOLO 
DI COMFORT, UN LUOGO DI 
CONCENTRAZIONE E DI STILE.
AN OASIS OF SILENCE, A CORNER 
OF COMFORT, A PLACE OF 
CONCENTRATION AND STYLE.

Il silenzio si fa spazio/ Silence fills the space



02 03

E.Box è una collezione di cabine 
acustiche, destinate alla riunione 
e al lavoro individuale, pensata per 
garantire perfetto comfort acustico 
ed elevata riservatezza. 
Il rigore delle forme, la leggerezza, 
le funzionalità e le logiche 
di sostenibilità rendono E.Box 
un prodotto realmente innovativo 
nel suo genere. 
La struttura autoportante è realiz-
zata in estrusi di alluminio e lastre 
in vetro acustico. Il soffitto si pone 
come cavedio tecnico progettato 
per il contenimento del sistema di 
ventilazione, dell’illuminazione a 
led, dell’impiantisca elettrica ge-
nerale, dei pannelli fonoassorbenti 
interni e fonoabbattenti esterni. 

E.Box is a collection of acoustic 
booths designed for meetings and 
individual work, ensuring perfect 
acoustic comfort and high confiden-
tiality. The precision of forms, the 
lightness, the functionality, along 
with a strong sustainability approach 
make E.Box a truly innovative 
product in its category. 
The self-standing structure is made 
of aluminum extrusions and acoustic 
glass panels. The ceiling stands as a 
technical cavity designed to accom-
modate the ventilation system, LED 
lighting, general electrical system, 
and both internal and external 
soundproofing panels.

E.Box si caratterizza per il forte 
fonoisolamento determinato 
dall’impiego di due tipologie 
di vetro acustico e per la possibi-
lità di variare il livello di fonoas-
sorbimento grazie all’impiego di 
pannelli in pet in vario formato e 
tende acustiche. L’attrezzabilità 
dei montanti consente di installare 
in qualsiasi momento e in varie 
posizioni, mensole, piani di lavoro, 
lavagne e pannelli di chiusura in 
legno. E.Box è attrezzato esterna-
mente da strutture portanti costitu-
ite da montanti e traversi su cui è 
possibile agganciare ogni tipo di 
accessorio, ampliando ulterior-
mente le funzionalità del sistema. 

E.Box is characterized by its strong 
sound insulation, resulting from 
the use of two types of acoustic 
glass, and the possibility of varying 
the  level of sound absorption by 
adding PET panels of different sizes 
or acoustic curtains. The uprights’ 
equipability allows for the installation 
of shelves, worktops, whiteboards, 
and solid cladding panels at any time 
and in different heights or positions. 
E.Box is externally equipped with 
supporting structures consisting of 
uprights and crossbars, on which any 
type of accessory can be hooked, 
further expanding the system’s 
functionality.
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Formati - versione con montanti
Sizes - version with uprights 

Formati - versione senza con montanti
Sizes - version without uprights 

Box S

1080x1080x2350 

Box S/M

1080x1530x2350

Box L

3120x3120x2350

Box L

3120x3120x2350

Box M

2100x2100x2350

Box M

2100x2100x2350

E.Box è proposto in 4 formati che 
assolvono a funzioni diverse e 
accolgono un numero variabile di 
utenti: 
• E.Box S 1x1 è destinato al lavoro 
individuale, alla riunione telefonica 
o alla formazione, l’operatore può 
svolgere la propria attività in piedi 
o da sgabello. L’allestimento base 
è caratterizzato da: 
soffitto acustico con illuminazione 
led perimetrale, sistema di venti-
lazione con sensore CO2, modulo 

E.Box is available in 4 different 
dimensions serving different 
functions, each one accommodating 
a different number of users: 

• E.Box S 1x1 is designed for 
individual work, phone meetings 
or training, allowing the operator to 
work either standing or on a stool. 
The basic configuration includes:
Acoustic ceiling with perimetric LED 
lighting, ventilation system with CO2 
sensor, service module for sockets 
and dimmer light switch front 
acoustic panel, adjustable-height 

tecnico con prese e pulsante 
dimmer luci, pannello acustico 
frontale, pianetto di servizio ad 
altezza regolabile e pavimento in 
moquette.
• E.Box S/M 1x1.5 è destinato al 
lavoro individuale, alla riunione 
telefonica o alla formazione, 
l’operatore può svolgere la propria 
attività in piedi, su uno sgabello o, 
abbassando il piano di lavoro, su 
poltroncina operativa. L’allestimen-
to base è caratterizzato da: soffitto 

service shelf, carpeted floor.

• E.Box S/M 1x1.5 is designed for 
individual work, phone meetings, or 
training sessions. The user can work 
standing, seated on a stool, or, by 
lowering the work surface, seated 
on a regular office chair. The basic 
configuration includes: Acoustic 
ceiling with perimetric LED lighting, 
ventilation system with CO2 sensor, 
service module for sockets and light 
dimmer switch, front acoustic panel, 
desk surface, carpeted floor.

acustico con illuminazione led pe-
rimetrale, sistema di ventilazione 
con sensore CO2, modulo tecnico 
con prese e pulsante dimmer luci, 
pannello acustico frontale, piano 
scrivania e pavimento in moquette.
• E.Box M 2x2 è destinato al lavoro 
di gruppo, alla riunione o alla for-
mazione, la capienza massima è di 
tre operatori. L’allestimento base è 
caratterizzato da: soffitto acustico 
con illuminazione led perimetrale 
e centrale, sistema di ventilazione 

• E.Box M 2x2 is designed for Team 
work, meetings, or training sessions, 
with a maximum capacity of three 
users. The basic configuration inclu-
des: Acoustic ceiling with perimetric 
and central LED lighting, ventilation 
system with CO2 sensor, service 
module for sockets and light dimmer 
switch.

• E.Box L 3x3 is designed for Team 
work, meetings, or training sessions, 
with a maximum capacity of four 
users. The basic configuration 
includes: Acoustic ceiling with 

con sensore CO2, modulo tecnico 
con prese e pulsante dimmer luci. 
• E.Box L 3x3 è destinato al lavoro 
di gruppo, alla riunione o alla 
formazione, la capienza massima è 
di quattro operatori. L’allestimento 
base è caratterizzato da: soffitto 
acustico con illuminazione led 
perimetrale e centrale, sistema di 
ventilazione con sensore CO2, 
modulo tecnico con prese e 
pulsante dimmer luci.

perimetric and central LED lighting, 
ventilation system with CO2 sensor, 
service module with sockets and light 
dimmer switch.
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Un phone booth compatto, 
studiato per una permanenza 
confortevole. È ideale per il lavoro 
individuale o la formazione, le due 
profondità permettono all’opera-
tore di sfruttare appieno i minimi 
funzionali richiesti dall’operatività 
in ufficio. E.Box garantisce un 
notevole comfort acustico già nella 
configurazione base, trasparente 
e con il solo pannello fonoassor-
bente frontale e il rivestimento 
a pavimento in moquette. Livelli 
diversi di riservatezza e fonoassor-
bimento maggiori possono essere 
ottenuti inserendo pannelli acustici 
di diverso formato che possono 
portare fino alla completa chiusura 

A compact phone booth designed for 
a comfortable stay.
Perfect for individual work or training, 
its two depths allow the user to fully 
benefit from the functional minimums 
required for office operations. E.Box 
provides significant acoustic comfort 
even in the basic transparent 
configuration, whose design includes 
only a sound-absorbing front panel 
and carpeted floor covering. Different 
levels of privacy and greater sound 
absorption can be achieved by ad-
ding acoustic panels of various sizes, 
up to the complete closure of the 
glazed elements.
   

delle parti vetrate. 
E.Box è perfetto in ogni tipo di 
ambiente e crea piccole isole di 
comfort immerse nello spazio ope-
rativo e separate dal rumore che lo 
caratterizza. 
Alla funzionalità interna può essere 
associata quella esterna: mensole, 
pannelli fonoassorbenti, lavagne e 
canopy possono essere facilmente 
installati sia dentro che fuori dal 
box ampliandone le possibilità di 
utilizzo. La selezione dei colori dei 
profili estrusi di alluminio e di quelli 
dei pannelli in pet permette, inoltre, 
di caratterizzare non solo il box ma 
l’intero ambiente circostante deter-
minando un nuovo codice stilistico. 

E-Box is ideal for any environment, 
creating small islands of comfort 
within the operational space, but 
cut off from the surrounding noise. 
Internal functionality can be 
combined with the external one: 
shelves, sound-absorbing panels, 
whiteboards and canopies can be 
easily installed both inside and 
outside the box, expanding the 
potential of uses. The selection of 
colors for the extruded aluminum 
profiles and PET panels surely allows 
for the customization of the box but 
it can also be extended to the entire 
surrounding space, establishing a 
new stylistic code.

La versione S/M permette una 
operatività interna di maggiore 
durata grazie all’installazione 
di un piano di lavoro più profondo 
e comodo.

The S/M version allows for longer 
internal use due to the installation 
of a deeper and more comfortable 
worktop.

Schienale in legno con mensole 
ad altezza variabile in metallo 
pressopiegato verniciate a polveri 
epossidiche.

Pannello acustico basso con siste-
ma di fissaggio ad agganci rapidi.

Wooden back-side panel with 
height-adjustable shelves made 
of bent powder-coated metal.  

Acoustic panels with quick-hook 
fastening system.

Box S/M
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Le tende con il loro sviluppo sui
quattro lati permettono il raggiun-
gimento del massimo assorbi-
mento acustico interno e la totale 
schermatura degli occupanti, 
garantendo comfort acustico e 
riservatezza insieme.

With their four-sided extension, 
blinds allow for the achievement 
of maximum internal sound 
absorption and complete shielding 
for in-occupants, ensuring both 
acoustic comfort and privacy.

Le tende permettono di modificare 
la superficie di assorbimento 
interno al box a seconda del loro 
impacchettamento creando un’am-
biente acusticamente variabile ca-
pace di soddisfare ogni preferenza. 

Blinds also allow the box internal 
absorption surface to be adjusted 
depending on how they are folded 
up, creating an acoustically 
changeable space that can suit 
any preference. 

Box L

Una sala riunioni capiente e funzio-
nale, separata acusticamente ed 
in continuità visiva con l’ambiente 
circostante grazie alle ampie pa-
reti in vetro acustico. Una piccola 
architettura all’interno di spazi 
operativi in cui la ricerca di silenzio 
e di riservatezza è costante. 
E.Box permette una perfetta vivi-
bilità interna grazie al sistema di 
ricambio d’aria con sensore di CO2 
e del sistema di illuminazione dim-
merabile. Alle dotazioni tecniche si 

A large and functional meeting room, 
acoustically isolated yet visually 
integrated with the surrounding 
environment thanks to wide acoustic 
glass walls.
A small architectural structure within 
operational spaces where silence and 
privacy are the main constant.
E. Box provides perfect internal 
livability through an air exchange 
system with CO2 sensor and 
light- dimming control.

aggiungono quelle funzionali di box 
e di strutture aggregate esterne.   	
I montanti attrezzabili consentono 
l’installazione di accessori sia 
all’esterno sia all’interno del box. 
Il sistema strutturale a canopy 
aggiunge dotazioni che ampliano 
le possibilità di utilizzo creando 
collegamenti tra box, superfici 
acustiche verticali, sistemi di libre-
rie, piani di servizio per il lavoro o 
il break.

Technical features are complemented 
by functional ones such as stands 
and combined external structures. 
The adjustable uprights allow for 
the installation of accessories both 
outside and inside the box. 
The canopy structural system adds 
features enhancing its usability by 
creating connections between boxes, 
vertical acoustic surfaces, bookcase 
systems, and facilities for either work 
or breaks.
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E.Box fornisce prestazioni ottimali 
già nella versione base, l’assor-
bimento acustico ottenuto dal 
soffitto in pet e dal rivestimento a 
pavimento in moquette determi-
nano un tempo di riverberazione 
ottimale per le principali funzioni 
interne.

E.Box è proposto anche in versio-
ne senza montanti strutturali, una 
variante che aumenta l’eleganza 
e la leggerezza del box limitando 
però l’applicazione degli accessori. 
Tale soluzione consente l’installa-
zione delle tende acustiche interne 
e dei pannelli fonoassorbenti in 
pet alti.

E.Box delivers an excellent perfor-
mance even in its basic version. The 
acoustic absorption provided by both 
PET ceiling and carpeted flooring en-
sures a remarkable reverberation time 
for all the main internal functions.

E.Box is also available in a 
upright-free version, a variant that 
boosts the box elegance and light-
ness while reducing the use of ac-
cessories. This solution allows for the 
installation of internal acoustic blinds 
and full-height PET sound-absorbing 
panels.

La porta a battente a contatto 
magnetico garantisce la perfetta 
sigillatura del box. L’apertura verso 
l’esterno, posta sempre in corri-
spondenza dell’angolo sinistro, è 
studiata per limitare l’ingombro 
interno e favorire ogni possibilità di 
allestimento.

The hinged door with magnetic 
strike ensures the perfect sealing of 
the box. Always placed on the left 
corner, the outward-opening door is 
designed to minimize the footprint on 
internal space and ease any possible 
arrangement.
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Vista esterna del profilo strutturale 
d’angolo in estruso di alluminio 
dotato di cave lineari verticali pre-
disposte per accogliere i sistemi di 
fissaggio degli accessori. 

External view of the structural 
corner profile in extruded aluminum 
with vertical grooves designed to 
accommodate accessory fastening 
systems.

Vista interna del profilo strutturale 
d’angolo in estruso di alluminio 
dotato di cave lineari verticali pre-
disposte per accogliere i sistemi di 
fissaggio degli accessori. 

Internal view of the structural corner 
profile in extruded aluminum with 
vertical grooves designed to 
accommodate accessory fastening 
systems.

Montante strutturale in profilo 
estruso di alluminio dotato di 
cave lineari predisposte per acco-
gliere i sistemi di fissaggio degli 
accessori, sia internamente sia 
esternamente. 

Structural upright profile in extruded 
aluminum equipped with linear gro-
oves designed to accommodate the 
fastening systems for accessories, 
both internally and externally. 
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I montanti attrezzabili, esterna-
mente o internamente, possono 
accogliere mensole in lamiera 
metallica verniciata. La posizione 
di ciascuna mensola può essere 
variata agevolmente anche suc-
cessivamente alla prima installa-
zione grazie alle clip ad aggancio 
rapido.

Whether externally or internally, 
adjustable uprights can accommo-
date painted metal shelves. Each 
shelf can be easily repositioned or 
readjusted any time, thanks to the 
quick-connect clips.

La funzionalità di E.Box si estende
anche all’ambiente circostante 
grazie ad un sistema di profili 
attrezzabili con cui possono 
essere create travature sospese 
di collegamento tra box o strutture 
integrate che poggiano a pavi-
mento mediante piedini regolabili 
configurabili in base alle esigenze 
estetiche e funzionali di ciascun 
cliente. 
Le logiche costruttive permettono 

E.Box functionality can be extended 
to the surrounding space thanks to a 
system of customizable profiles, cre-
ating suspended structures by using 
tube-like profiles connecting the 
boxes together, or even integrated 
structures lying on the floor by means 
of adjustable feet that can be confi-
gured according to the aesthetic and 
functional needs of each customer.
The construction concepts allow for 
a customized installation that can be 

Canopy

un’installazione personalizzata che 
può interessare uno o più lati di 
ciascun box, indipendentemente 
dalle taglie dimensionali, attuabile 
anche in fasi successive. 
Il sistema Canopy può essere 
allestito in modo personalizzato  
con pannelli fonoassorbenti,
pannelli in nobilitato con funzione 
solo schermante, con piani 
scrittoio o mensole.

applied to one or more sides of
each box, regardless of its size, 
also implementable at later stages. 
The Canopy system can be set up 
with customizable options such as 
sound-absorbing panels, laminated 
panels for shielding function only, 
desks or shelves.
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La struttura permette di soddisfare 
le esigenze del cliente. 
Le cave longitudinali del profilo 
consentono di variare agevolmente 
la posizione e la tipologia degli 
accessori.

This design makes it possible to 
meet any customer’s needs. 
Vertical grooves along the profile 
make it easy to change the position 
and also the kind of accessories.

I profili strutturali in alluminio 
estruso possono essere attrez-
zati con pannelli acustici in pet, 
pannelli in nobilitato con funzione 
di separazione, mensole o piani 
scrittoio.

The aluminum structural profiles 
can be equipped with PET acoustic 
panels, laminated panels having 
mere separation functions, shelves 
or worktops.

Il piano scrittoio è realizzato in 
nobilitato nelle finiture a catalogo 
ed è dotato di trave di irrigidimento 
e barra poggiapiedi.

The worktop is made of melamine 
available in all our catalog finishes, 
and it comes with a stiffening beam 
and a footrest bar.
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I pannelli acustici, i pannelli in 
legno e le mensole metalliche, 
possono essere agevolmente 
agganciati ai montanti attrezzabili, 
sia sul lato interno che su quello 
esterno del box, mediante clip ad 
aggancio rapido. Tale elemento 
tecnico permette il facile riposizio-
namento degli accessori in caso di 
mutate esigenze funzionali.

Acoustic panels, wood panels and 
metal shelves, can be easily hooked 
onto the equipable uprights, both 
on the inner and outer sides of the 
booth, by means of quick-release 
clips. This technical feature allows for 
easy relocation of the accessories in 
case of any changes in the functional 
requirements are needed.

Clip

DETTAGLI
DETAILS
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Ciascun box è dotato di un sistema 
di illuminazione perimetrale con 
led lineari dimmerabili, attivabili 
mediante rilevatore di presenza 
nascosto.

Each box is provided with a perime-
ter lighting system with dimmable 
linear LEDs that can be activated by 
hidden presence detector.

Led

Le versioni L e M, per garantire un 
adeguato livello di illuminazione, 
sono dotate di led lineari centrali 
posti tra i pannelli fonoassorbenti 
del soffitto.

To ensure proper lighting levels, the 
M and L variants are equipped with 
central linear LEDs placed within the 
sound-absorbing ceiling panels.
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ACCESSORI
ACCESSORIES

Mensole
Shelves

All’interno e all’esterno del box, 
grazie ai montanti strutturali 
attrezzabili, è possibile installare 
mensole in lamiera metallica 
verniciate nei colori a catalogo. 
Ogni lato del box, internamente ed 
esternamente, può essere trasfor-
mato in vera e propria scaffalatura 
integrata, ampliando le funzioni 
originarie della cabina acustica. 

Thanks to the equipable structural 
uprights, metal shelves painted as 
per finishes available in our catalog, 
can be placed both inside and 
outside the booth. Each side of it, 
whether internally or externally, can 
be transformed into a proper integra-
ted shelving, expanding the original 
functions of the acoustic booth. 
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Il comfort acustico interno può 
essere determinato e variato 
grazie all’impiego di tende 
acustiche che, in base alla loro 
chiusura o apertura, modificano 
il livello di fonoassorbimento e il 
grado di riservatezza. 

Il fonoassorbimento variabile può
essere ottenuto attraverso 
l’installazione di pannelli acustici 
in pet, in due altezze, su tutte o 
parte delle pareti vetrate agendo 
sul tempo di riverberazione 
preferito. I pannelli sono riciclabili 
e facilmente agganciabili ai mon-
tanti sia all’interno sia all’esterno 
del box. L’impiego dei pannelli 
bassi permette di coprire la parte 
centrale delle pareti vetrate 
garantendo riservatezza e comfort 
acustico. 

I pannelli alti aumentano 
l’attenuazione sonora e attuano 
una chiusura totale dei settori 
vetrati. In base alle preferenze 
possono essere installati 
internamente o esternamente ai 
box massimizzando l’assorbimento 
acustico. La facilità di installazione 
consente una disposizione parziale 
e asimmetrica modificando la 
riflessione delle onde sonore e 
l’effetto estetico del box.

Indoor acoustic comfort can be de-
termined and varied through the use 
of acoustic curtains, which modify 
the level of sound absorption and 
the degree of privacy depending on 
whether they are closed or opened. 

The panels are recyclable and easily 
clipped to the uprights both inside 
and outside the booth. The use of 
low panels allows the midsection of 
glazed modules to be covered,
ensuring privacy and acoustic 
comfort. Variable sound absorption 
can be achieved by placing pet 
acoustic panels in two heights, on all 
or part of the glazed walls thus 
adjusting the desired reverberation 
time.

High panels increase sound damping 
and perform a total closure of the 
glazed portions. Depending
on one’s preference, they can be 
installed inside or outside 
of booths maximizing the sound 
absorption. Easy installation 
allows partial and asymmetrical 
arrangement by changing 
the reflection of sound waves and the 
booth’s aesthetic appeal. 

Tende
Blinds

Pannelli
Panels
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Le superfici vetrate costituiscono 
superfici perfettamente scrivibili 
e impiegabili come supporti per 
appendere note o appunti. 
Un piccolo contenitore agganciato 
al montante permette di contenere 
i pennarelli necessari alla scrittura.

La maniglia ricalca lo stile sobrio 
e minimale del box. È realizzata in 
lamiera piegata e verniciata nel co-
lore dell’anta. Consente l’agevole 
presa e il minimo ingombro.

Glass panels form perfectly writable 
surfaces that can be used as suppor-
ts for hanging notes or memos.
A small container hooked to the 
upright allows for holding any 
necessary markers for writing.

The handle follows the booth’s un-
derstated, minimalist style. It is made 
of curved metal sheet and painted 
to match the door finish. It allows for 
easy grip and minimal bulk.

Lavagna
Writing board

Maniglia
Handle
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AMBIENTAZIONI
SETTINGS
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Showroom
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Concessionaria
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Open space
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Hotel
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